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Stefan Grabinski
Slepy tor

W pociagu osobowym zmierzajacym pozna jesienng pora do
Gronia Scisk byl ogromny; przedzialy pozapetniane po brzegi,
atmosfera parna, goraca. Z braku miejsca zatarty si¢ roznice klas,
siedziano 1 stano, gdzie si¢ udato, prawem prastarego kaduka.
Nad chaosem gléw pality si¢ lampy mdlym, przyémionym
Swiattem, ktore sptywalo z pulapéw wagonowych na twarze
znuzone, profile wymigte. Dym tytoniu unosit si¢ kwasSnym
wyziewem, wyciagal pod dtugi, siwawy sznur w korytarzach,
ktebil tumanami w czeluSciach okien. Jednostajny lomot
kot nastrajal nasennie, przytwierdzal monotonnym stukaniem
drzemocie, ktéra rozpanoszyla si¢ po wozach. Tak-tak-tak...
Tak-tak-tak...

Tylko jeden z przedziatéw klasy III, w piatym wozie od korica,
nie poddawal si¢ ogélnemu nastrojowi; zespot gwarny tu byt,
rzeski, ozywiony. Uwage podréznych opanowat wytacznie maty,
garbaty cztowieczek w mundurze kolejarza nizszego typu, ktory
opowiadal co§ z przejeciem, podkreslajac stowa gestykulacja
barwna 1 plastyczna. Skupieni wkoto stuchacze nie spuszczali zeri
oczu; niektorzy powstali z miejsc dalszych 1 zblizyli si¢ do fawki
Srodkowej, by lepiej stysze¢; paru ciekawych wychylito gtowy
przez drzwi od sasiedniego przedziatu.

Kolejarz mowit. W wyptowiatym Swietle lampy, drgajacej w



podrzutach wozu, poruszala si¢ glowa jego duza, nieksztaltna,
w wichurze siwych wloséw, taktem dziwacznym. Szeroka twarz
zatlamana nieregularnie na linii nosa to bladla, to nabiegata
purpura w rytm krwi burzliwy: wytaczna, jedyna, zacigta twarz
fanatyka. Oczy S§lizgajace si¢ w roztargnieniu po obecnych
gorzaly zarem mysli upartej, od lat syconej. A jednak cztowiek
ten miewal momenty pigkne. Chwilami, zdawato si¢, znikat garb
1 szpetota ryséw, a oczy nabieraly szafirowego blasku, pijane
natchnieniem, i posta¢ karta tchneta szlachetnym, porywajacym
za soba zapalem. Za chwile przeobrazenie gasto, rozwadniato
si¢ 1 w gronie stuchaczy siedziat tylko zaymujacy, lecz potwornie
brzydki narrator w kolejowej bluzie.

Profesor Ryszpans, chudy, wysoki pan w jasnopopielatym
kostiumie, z monoklem' w oku, przechodzac dyskretnie przez
zastuchany przedzial, nagle zatrzymat si¢ 1 spojrzat uwaznie na
moéwigcego. CoS go zastanowito; jaki§ zwrot wyrzucony z ust
garbusa przykul go na miejscu. Oparl si¢ fokciem o zelazng
sztabg przegrodki, zacisnat monokl i stuchat.

— Tak, moi panistwo — mowit kolejarz — w ostatnich czasach
istotnie zaggszczaja si¢ zagadkowe zdarzenia w zyciu kolejowym.
Wszystko to zdaje si¢ mie¢ swdj cel, zmierza ku czemus,
oczywiscie, z nieublagang konsekwencja.

Zamilkl na chwilg, zdmuchnat popidt z fajeczki 1 zagadnat:

— A o ,,wagonie Smiechu” nie styszat nikt z szanownych gos$ci?

— Istotnie — wmieszal si¢ profesor — czytalem przed rokiem

! monokl — pojedyncze szkto korekeyjne. [przypis edytorski]



co§ o tym w gazetach, lecz pobieznie i1 nie przypisujac rzeczy
zadnej uwagi; historia zakrawata na dziennikarska plotke.

— Gdzie tam, taskawy panie! — zaprzeczy! namigtnie kolejarz,
zwracajac si¢ w strong¢ nowego stuchacza. — Ladna mi plotka!
Prawda oczywista, fakt stwierdzony zeznaniami naocznych
Swiadkéw. Rozmawiatem z ludZmi, ktérzy sami tym wagonem
jechali. Odchorowali jazde po tygodniu kazdy.

— Prosze opowiedzie¢ nam doktadniej — odezwalo si¢ pare
gloséw — ciekawa historia!

— Nie tyle ciekawa, ile wesola — poprawit karzel, potrzasajac
Iwig swa czupryna. — Oto kréotko 1 weztowato wnecit sig
rok temu pomigdzy solidnych 1 powaznych towarzyszy jaki$
krotochwilny? wagon i grasowat przez dwa tygodnie z géra po
liniach kolejowych ku uciesze i utrapieniu ludzi. Krotochwilno$¢é
bowiem byla podejrzanej natury 1 czasami wygladata na
ztosliwos¢. Ktokolwiek wsiadt do wozu, wpadal od razu
w nader pogodny nastrdj, ktéry niebawem przechodzit w
wybujata wesolos$¢. Jakby po zazyciu gazu rozweselajacego
ludzie wybuchali Smiechem bez zadnego powodu, trzymali si¢
za brzuchy, gieli do ziemi w potokach tez; w koricu $§miech
przybieral groZzny charakter paroksyzmu: pasazerowie ze tzami
demonicznej rados$ci wili si¢ w konwulsjach bez wyjscia, jak
opetani rzucali si¢ po Scianach 1 rechoczac jak stado bydlat,
toczyli z ust piang. Co pare stacji trzeba byto wynosi¢ z wozu
po kilku tych nieszczesliwych szczgsliweow, gdyz zachodzita

2 krotochwilny (daw.) — Zartobliwy. [przypis edytorski]



obawa, ze w przeciwnym razie po prostu pgkng od Smiechu.

— Jakze reagowaly na to organa kolejowe? — zapytat,
korzystajac z przerwy, krepy, o energicznym profilu inzynier
Zniestawski.

— Zrazu sadzili ci panowie, ze wchodzi w gre jakas zaraza
psychiczna, ktéra z jednego goscia przenosila si¢ na innych.
Lecz gdy podobne wypadki zaczety sie powtarzaé codziennie i
zawsze w tym samym wozie, wpadl jeden z lekarzy kolejowych
na genialny koncept. Przypuszczajac, ze w wagonie tkwi
gdzie$ lasecznik Smiechu, ktéry ochrzcit napredce imieniem
bacillus ridiculentus® lub tez bacillus gelasticus primitivus, poddat
zapowietrzony woz bezzwlocznej dezynfekc;ji.

— Cha, cha, cha! — huknal nad uchem niezréwnanego
causeura zawodowo interesowany sasiad, jaki§ lekarz z W. —
Ciekaw jestem, jakiego tez uzyt Srodka odkazajacego: lizolu czy
karbolu?

— Pomylit si¢ szanowny pan; Zzadnego z wymienionych.
Oblano nieszczgsny wagon od dachu po szyny specjalnym
przetworem wynalezionym ad hoc przez wspomnianego doktora;
byta to tak nazwana przez wynalazce: lacrima tristis, czyli ,1za
smutnego”.

— Chi, chi, chi! — krztusita si¢ w kacie jakas dama. — Co za
ztoty z pana cztowiek! Chi, chi, chi! Lezka smutnego!

— Tak, taskawa pani — ciagnal niewzruszony garbus — bo
wkrétce po puszczeniu w ponowny obieg uzdrowierica kilku

3 bacillus ridiculentus (tac.) — bakcyl Smiechu. [przypis edytorski]



podréznych odebrato sobie w nim zycie wystrzatem z rewolweru.
Takie eksperymenta mszcza si¢, taskawa pani — dokoriczyt
kiwajac smutno glowa. — Radykalizm w takich razach niezdrowy.

Na chwile zapadio milczenie.

— W parg¢ miesigcy potem — podjat gawede funkcjonariusz
— rozeszly si¢ po kraju alarmujace pogloski o pojawieniu si¢
tzw. ,,wozu transformacyjnego” — carrus transformans, jak go
przezwat jaki$§ filolog, podobno jedna z ofiar nowej plagi.
Pewnego dnia zauwazono dziwne zmiany w powierzchownosci
kilkunastu pasazeréw, ktérzy odbywali podréz w tym samym
fatalnym wozie. Oto rodzina i znajomi, oczekujacy na dworcu,
nie mogli w zaden sposéb przyznaé¢ si¢ do witajacych ich
serdecznie osobnikéw, ktérzy wysiedli z pociagu. Pani sedzina
K., mloda i powabna brunetka, ze zgroza odepchneta od
siebie opastego jegomoScia z potezng tysina, ktéry utrzymywat
uparcie, 7ze jest jej mezem. — Panna W., §liczna 18-letnia
blondynka, dostata spazméw w objeciach siwiutkiego jak golab
1 podagrycznego staruszka, ktory zglosit si¢ do niej z bukietem
azalii jako ,narzeczony”. Natomiast podeszta juz w leciech
pani radczyni Z. z mitym zdumieniem znalazla si¢ u boku
eleganckiego mlodzierica, odSwiezonego cudownie o lat z goéra
40, radcy apelacyjnego i malzonka.

W miescie na wiadomoS¢ o tym zrobit si¢ kolosalny huczek;
0 niczym innym nie moéwiono, jak tylko o zagadkowych
metamorfozach. Po miesiagcu nowa sensacja: zaczarowani
panowie i panie powoli odzyskali pierwotny swdj wyglad,



wracajac do uswigconej losem powierzchownosci.

— Czy i tym razem odkazano wagon? — zapytala z zajeciem
jakas$ dama.

— Nie, taskawa pani — zaniechano tych Srodkéw ostroznosci.
Owszem, dyrekcja otoczyla woz szczegdlng pieczotowitoscia,
gdyz okazato sie, ze kolej bedzie mogta ciagna¢ zen kolosalne
zyski. Zaczgto bi¢ nawet specjalne bilety wst¢pu do cudownego
wozu, tzw. bilety transformacyjne. Popyt naturalnie byt
ogromny. W pierwszej linii zglaszaé si¢ zaczety cale kolumny
staruszek, brzydkich wdéw i starych panien, domagajac sig
natarczywie karty jazdy. Kandydatki dobrowolnie podbijaty
ceng, placily w tréj- 1 czwornasob, przekupywaty urzednikéw,
konduktoréw, nawet tragarzy. We wozie, przed wozem i
pod wozem rozgrywaty si¢ dramatyczne sceny, przechodzace
niekiedy w krwawe bitki. Kilka sedziwych niewiast w jednej
z utarczek wyziongto ducha. Straszny przykiad nie ostudzit
jednak zadzy odmtodzenia; masakra trwata w dalszym ciggu. W
koricu calej tej awanturze potozyt kres sam cudowny woz; oto
po dwutygodniowej transformacyjnej dzialalnosci nagle utracit
dziwng swa moc. Stacje przybraly wyglad normalny; kadry
roznamigtnionych staruszek i starcow odptynety z powrotem w
zacisza domowych ognisk i zapieckéw.

Zamilkt 1 wsréd gwaru rozbudzonych gloséw, Smiechéw
1 dowcipéw na temat poddany przez opowieS¢ wymknat si¢
chytkiem z coupé*.

4 coupé (fr.) — przedzial. [przypis edytorski]



Ryszpans szedt w §lad za nim jak cied. Zajat go ten kolejarz
w pocerowanej na fokciach bluzie, wyrazajacy si¢ poprawniej niz
niejeden przecigtny inteligent; co§ go ciagngto ku niemu, jakis
tajemniczy prad sympatii pchal w strong oryginalnego kaleki.

Na korytarzu klasy I potozyt mu lekko reke na ramieniu:

— Przepraszam pana. Czy mogg prosi¢ o stéw parg rozmowy?

Garbaty uSmiechnat si¢ zadowolony.

— Owszem. Nawet wskaz¢ panu miejsce, gdzie bedziemy
mogli swobodnie pogada¢. Wéz ten znam na wylot.

I pociagnawszy profesora za soba, skrecit w lewo, tam gdzie
pierzeja przedzialow zatamujac si¢ przechodzita w korytarzyk
wiodacy na platform¢. Tu wyjatkowo nie byto w tej chwili
nikogo. Kolejarz wskazatl towarzyszowi Sciang zamykajaca
ostatnie coupé.

— Widzi pan ten maly gzymsik tu w gorze? To
jest zamaskowany zamek; skrytka dla dostojnikéw kolei w
wyjatkowych wypadkach. Zaraz ja ogladniemy doktadnie;j.

Odsunal gzyms, wydobyl z kieszeni konduktorski klucz i
zatozywszy w otwor, przekrecit. Wtedy gltadko odwingta sig¢ w
gore stalowa stora®, odstaniajac malutki, wytwornie urzadzony
przedziat.

— Prosze do §rodka — zachecit kolejarz.

Po chwili siedzieli na migkkich, polstrowanych® poduszkach,
odcieci od gwaru 1 Scisku zapuszczong z powrotem stora.

3 stora — zastona. [przypis edytorski]
6 polstrowany (z niem.) — wyScietany. [przypis edytorski]



Funkcjonariusz patrzyt na profesora z wyrazem oczekiwania
na twarzy. Ryszpans nie spieszyl z pytaniem. Zmarszczyt czoto,
zasadzit mocniej monokl 1 pograzyt si¢ w zadume. Po chwili
zaczal, nie patrzac na towarzysza:
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